
Programm S1080

Die Designer Christophe Marchand und Alfredo Häberli machen Thonet mobil! Ihr innovatives

Programm S 1080 nutzt pulverbeschichtete Stahlrohrgestelle, Vollkern-Schichtstoffplatten und

Rollen für kombinierbare Tische und praktische Server, ergänzt durch Flipchart und Garderobe.

Leicht, robust und flexibel bringen sie Dynamik in Seminare und Kantinen.

The designers Christophe Marchand and Alfredo Häberli make Thonet mobile! Their innovative 

program S 1080 uses powder-coated tubular steel frames, solid melamine table tops and castors 

for combinable tables and practical servers, complemented with flipchart and coatrack. Light-

weight, robust and flexible they bring dynamics into seminars and cafeterias.

Les designers Christophe Marchand et Alfredo Häberli apportent la mobilité à l’offre Thonet. Leur

programme S 1080, très innovant, utilise des structures en tubes d’acier époxy, des plateaux en

stratifié compact et des roulettes pour leurs tables combinables et leurs dessertes fonctionnelles,

l’ensemble étant complété par un flipchart et un porte-manteaux. Légers, robustes et flexibles, ces

éléments dynamiseront vos espaces de réunions et de restauration.

Alfredo Häberli / Christophe Marchand

S 1082 a / b
Server in zwei verschiedenen Höhen
mit drei bzw. vier Böden, zwei Lenk-
und zwei Feststellrollen

Server in two different heights with
three or four bottoms, two fixed and
two flexible castors

Desserte disponible en deux hauteurs
avec deux ou quatre tablettes, deux
roulettes pivotantes et deux roulettes
fixes

S 1083
Flipchart, mit Papierhalterung,
Stiftwanne, zwei Rollen, wahlweise
magnetische Schreibfläche

Flipchart, with paper holder, pen case,
two castors, alternatively magnetic
writing surface

Flipchart avec système de fixation du
papier, bac à crayons, deux roulettes,
surface d’écriture magnétique sur
demande

S 1084
Garderobe, Stahlrohrgestell 
mit zwei Rollen

Coatrack, tubular steel frame 
with two castors 

Porte-manteaux structure tubulaire 
en acier avec deux roulettes

Alle Angaben in Zentimeter  All dimensions in centimetres  Toutes les dimensions sont indiquées en centimètres

S 1084S 1083S 1082 b

S 1082 a

190
171

114

78

»move it« heißt das variable Tischsystem mit dem kleinen, leichten Klapptisch – und »move it« ist auch

das Motto für die mobilen Helfer, die jetzt das Programm S 1080 attraktiv ergänzen und neue Maßstäbe

im Seminarbereich setzen: vom multifunktionalen Server für den Projektor oder das Catering bis zum

Flipchart und dem passenden Garderobenständer.

“move it” is the name of the variable table system with the small lightweight foldable table – and “move it”

is also the motto for the mobile helpers that now complement the program S 1080 in an attractive way

and set new standards in the field of seminar furniture: from the multifunctional server for the projector

or the catering to the flipchart and the matching coatrack.

«move it» est le nom du système de tables dotées d’un petit plateau léger et rabattable, mais c’est 

également le nom des dessertes mobiles qui complètent désormais le programme S 1080 et définissent

de nouvelles normes en matière de mobilier de réunion et de séminaire: depuis la desserte multifonctions

pour le projecteur ou le service de restauration jusqu’au Flipchart et au porte-manteaux assortis.
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Alfredo Häberli und Christophe Marchand studierten Industriedesign an der Hochschule für Gestaltung

Zürich und gründeten 1993 das Studio Häberli & Marchand Design and Development. Sie haben lang-

jährige Erfahrung als Dozenten, Ausstellungsgestalter und Produktdesigner für bedeutende Unternehmen.

Seit 2000 betreiben sie eigene Ateliers für Product Development. Ihr Thonet-Tisch S1080 »move it« wurde

1998 vom Design Center Stuttgart, dem Design Zentrum Nordrhein Westfalen und dem IF Hannover

preisgekrönt.

Alfredo Häberli and Christophe Marchand studied industrial design at the Zurich Design College and

founded Studio Häberli & Marchand Design and Development in 1993. They provide of long-standing

experience as lecturers, exhibition designers and product designers for important companies. Since 

2000 they have been operating their own studios for product development. Their Thonet table S 1080

“move it” was awarded in 1998 by the Design Center Stuttgart, the Design Center Northrhine

Westphalia, and IF Hanover.

Alfredo Häberli et Christophe Marchand ont étudié le design industriel à l’Ecole des Arts appliqués de

Zürich et fondé en 1993 le Studio Häberli & Marchand Design and Development. Ils sont forts d’une

expérience de plusieurs années comme chargés de cours, agenceurs d’exposition et designers, pour les

entreprises les plus significatives. Depuis l’an 2000, ils dirigent chacun leur propre agence de design.

Leur table Thonet S 1080 «move it» fut primée en 1998 par le Design Center de Stuttgart, le Design

Zentrum de Rhénanie Westphalie et l’IF de Hanovre.

Gebrüder Thonet GmbH

Michael-Thonet-Straße 1

D-35066 Frankenberg

Telefon +49-6451-508-119

Telefax +49-6451-508-128

info@thonet.de

www.thonet.de
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Alle Angaben in Zentimeter  All dimensions in centimetres  Toutes les dimensions sont indiquées en centimètres

S 1080
Quadratischer Multifunktionstisch 
mit hochklappbarer Tischplatte in 
zwei Größen, zwei Rollen

Square multipurpose table with 
upfolding top in two sizes, two castors 

Table carrée multifonctions à plateau
rabattable, deux tailles, deux roulettes

Alle Modelle Stahlrohrgestell 
pulverbeschichtet silberalu matt,
Platten /Böden Vollkern-Schichtstoff

All models tubular steel frame powder
coated dull silver aluminium, 
table tops /bottoms solid melamine

Tous les modèles avec structure 
tubulaire en acier laqué époxy 
aluminium argent mat, Plateaux 
et tablettes en stratifié compact

S 1080
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